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Rezoliuciné dalis

1. Nepriémusi 2006 m. kovo 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvg 2006/22/EB dél biitiniausiy sglygy Tarybos reglamen-
tams (EEB) Nr. 3820/85 ir (EEB) Nr. 3821/85 dél su keliy
transporto veikla susijusiy socialiniy teisés akty jgyvendinti ir
panaikinancig Direktyvg 88/599/EEB jgyvendinandiy jstatymy ir
kity teisés akty, Graikijos Respublika nejvykdé jsipareigojimy pagal
Direktyvg 2006/22.

2. Priteisti i§ Graikijos Respublikos bylinéjimosi islaidas.

() OL C 223, 2008 8 30.

2009 m. kovo 24 d. Teisingumo Teismo (penktoji kolegija)
sprendimas byloje Europos Bendrijy Komisija prie§
Liuksemburgo DidZigja Hercogyste

(Byla C-331/08) (')

(Valstybés jsipareigojimy nejvykdymas — Atsakomybé uz
aplinkos apsaugq — Direktyva 2004/35/EB — Siekis isvengti
Zalos aplinkai ir jg iStaisyti))

(2009/C 113/25)

Proceso kalba: prancizy

Salys

Ieskové: Europos Bendrijy Komisija, atstovaujama G. Rozet ir U.
Wolker

Atsakové: Liuksemburgo DidZioji Hercogysté, atstovaujama C.
Schiltz

Dalykas

Valstybés isipareigojimy nejvykdymas — Priemoniy, bitiny
jgyvendinti 2004 m. balandzio 21 d. Europos Parlamento ir
Tarybos direktyva 2004/35[EB dél atsakomybés uz aplinkos
apsauga siekiant iSvengti Zalos aplinkai ir ja iStaisyti (atlyginti)
(OL L 143, p. 56), nepriémimas

Rezoliuciné dalis

1. Nepriemusi 2004 m. balandZio 21 d. Europos Parlamento ir
Tarybos direktyvg 2004/35/EB dél atsakomybés uz aplinkos
apsaugy siekiant iSvengti Zalos aplinkai ir jg iStaisyti (atlyginti)
igyvendinanciy jstatymy ir kity teisés akty, Liuksemburgo DidZioji
Hercogysté nejvykdé jsipareigojimy pagal Sios direktyvos 19
straipsnj.

2. Priteisti i§ Liuksemburgo DidZiosios Hercogystés bylinéjimosi
islaidas.

() OL C 272, 2008 10 25.

2009 m. kovo 12 d. Teisingumo Teismo (Sestoji kolegija)
sprendimas byloje Europos Bendrijy Komisija pries Belgijos
Karalyste

(Byla C-342/08) ()

(Valstybés  jsipareigojimy  nejvykdymas —  Direktyva
96/82/EB — 11 straipsnio 1 dalies ¢ punktas — ISorés
avariniy plany neparengimas — Nevisiskas perkélimas)

(2009/C 113/26)

Proceso kalba: pranciizy

Salys

Ieskové: Europos Bendrijy Komisija, atstovaujama G. Rozet ir A.
Sipos

Atsakové: Belgijos Karalysté, atstovaujama T. Materne

Dalykas

Valstybés jsipareigojimy nejvykdymas — ISoriniy avariniy plany
dél priemoniy uz objekty, patenkanciy | 1996 m. gruodzio 9 d.
Tarybos direktyvos 96/82/EB dél dideliy, su pavojingomis
medziagomis susijusiy avarijy pavojaus kontrolés (OL 1997, L
10, p. 3; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 5 sk., 2 t., p.
410) 9 straipsni, riby neparengimas

Rezoliuciné dalis

1. Neuztikrinusi iSorés avarinio plano parengimo visiems 1996 m.
gruodzio 9 d. Tarybos direktyvos 96/82/EB dél dideliy, su pavo-
jingomis medZiagomis susijusiy avarijy pavojaus kontrolés, is
dalies pakeistos 2003 m. gruodzio 16 d. Europos Parlamento ir
Tarybos direktyva 2003/105/EB, 9 straipsnyje numatytiems
objektams, Belgijos Karalysté nejvykdé jsipareigojimy pagal Sig
direktyvg.

2. Priteisti i§ Belgijos Karalystés bylinéjimosi islaidas.

() OL C 285, 2008 11 8.

2009 m. kovo 12 d. Teisingumo Teismo (septintoji kolegija)
sprendimas byloje Europos Bendrijy Komisija prie§
Slovénijos Respublika

(Byla C-402/08) ()
(Valstybés  jsipareigojimy  nejvykdymas —  Direktyva
2004/35/EB — Atsakomybé uZ aplinkos apsaugq siekiant
isvengti Zalos aplinkai ir jq iStaisyti (atlyginti) — Neperke-
limas per nustatytqg terming)
(2009/C 113/27)

Proceso kalba: slovény

Salys

leskové: Europos Bendrijy Komisija, atstovaujama U. Wolker ir V.
Kovacic

Atsakové: Slovénijos Respublika, atstovaujama A. Vran
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Dalykas Dalykas
Valstybés jsipareigojimy nejvykdymas — Nuostaty, batiny Pra§ymas priimti prejudicinj sprendima — Oberster Gerichtshof

jigyvendinti 2004 m. balandzio 21 d. Europos Parlamento ir
Tarybos direktyva 2004/35/EB dél atsakomybés uZz aplinkos
apsauga siekiant iSvengti Zalos aplinkai ir jg iStaisyti (atlyginti)
(OL L 143, p. 56; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 15
sk., 8 t., p. 357), nepriémimas per nustatyta terming

Rezoliuciné dalis

1. Nepriémusi 2004 m. balandzio 21 d. Europos Parlamento ir
Tarybos direktyvg 2004/35/EB dél atsakomybés uz aplinkos
apsaugg siekiant isvengti Zalos aplinkai ir jg istaisyti (atlyginti)
jgyvendinanciy jstatymy ir Rity teisés akty, Slovénijos Respublika
nejvykdé jsipareigojimy pagal Sig direktyvg.

2. Priteisti i Slovénijos Respublikos bylinéjimosi islaidas.

() OL C 285, 2008 11 8.

2009 m. vasario 19 d. Teisingumo Teismo nutartis byloje

(Oberster  Gerichtshof (Austrija) praSymas priimti
prejudicinj sprendimg) LSG-Gesellschaft zur

Wahrnehmung von Leistungsschutzrechten GmbH pries
Tele2 Telecommunication GmbH

(Byla C-557/07) (1)

(Procediiros reglamento 104 straipsnio 3 dalis — Informaciné

visuomené — Autoriy teisés ir gretutinés teisés — Tam tikry

srauto duomeny saugojimas ir atskleidimas — Elektroniniy

rySiy konfidencialumo apsauga — ,Tarpininko“ sqvoka

Direktyvos 2001/29/EB 8 straipsnio 3 dalies a punkto
prasme)

(2009/C 113/28)
Proceso kalba: vokieciy

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Oberster Gerichtshof

Salys

Ieskové: LSG-Gesellschaft zur Wahrnehmung von Leistungs-
schutzrechten GmbH

Atsakové: Tele2 Telecommunication GmbH

(Austrija) — 2001 m. geguzés 22 d. Europos Parlamento ir
Tarybos direktyvos 2001/29/EB dél autoriy teisiy ir gretutiniy
teisiy informacinéje visuomenéje tam tikry aspekty suderinimo
(OL L 167, p. 10; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 17
sk., 1 t., p. 230) 5 straipsnio 1 dalies a punkto ir 8 straipsnio 3
dalies, 2004 m. balandzio 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvos 2004/48/EB dél intelektinés nuosavybés teisiy
gynimo (OL L 157, p. 45; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy
k., 17 sk., 2 t., p. 32) 8 straipsnio 3 dalies ir 2002 m. liepos 12
d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2002/58/EB dél
asmens duomeny tvarkymo ir privatumo apsaugos elektroniniy
rysiy sektoriuje (Direktyva dél privatumo ir elektroniniy rysiy)
(OL L 201, p. 37; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 13
sk, 29 t, p. 514) 6 ir 15 straipsniy iSaiskinimas — Interneto
prieigos teikéjo kvalifikavimas tarpininku“ — Nacionalinés
teisés aktai, jpareigojantys tarpininkus suteikti privatiems asme-
nims, kuriy autoriy teisés pazeistos, informacija, reikalingg civi-
linei bylai iSkelti — Rinkmeny mainy sistemose dalyvaujanciy
naudotojy pavardziy ir adresy perdavimas autoriy teises ginan-
¢iai bendrovei

Rezoliuciné dalis

1. Bendrijos teisé, visy pirma 2004 m. balandZzio 29 d. Europos
Parlamento ir Tarybos direktyvos 2004/48/EB dél intelektinés
nuosavybés teisiy gynimo 8 straipsnio 3 dalis, skaitant jg kartu
su 2002 m. liepos 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos direk-
tyvos 2002/58/EB dél asmens duomeny tvarkymo ir privatumo
apsaugos elektroniniy 1ysiy sektoriuje (Direktyva dél privatumo ir
elektroniniy rysiy) 15 straipsnio 1 dalimi, nedraudzia valstybéms
naréms nustatyti pareigos perduoti srauto asmens duomenis priva-
tiems tretiesiems asmenims tam, kad biity galima iskelti civiling
bylg dél autoriy teisiy pazeidimy. Taciau Bendrijos teisé reikalauja,
kad perkeldamos 2000 m. birZelio 8 d. Europos Parlamento ir
Tarybos direktyvg 2000/31/EB dél kai kuriy informacinés visuo-
menés paslaugy, ypac elektroninés komercijos, teisiniy aspekty
vidaus rinkoje (Elektroninés komercijos direktyva), 2001 m.
geguzés 22 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvg
2001/29/EB dél autoriy teisiy ir gretutiniy teisiy informacinéje
visuomenéje tam tikry aspekty suderinimo, Direktyvg 2002/58 ir
Direktyvg 2004/48 valstybés narés uztikrinty, jog vadovaujamasi
tokiu jy aiskinimu, kuris leidZia uztikrinti teisingg pusiausvyrg tarp
atitinkamy  skirtingy pagrindiniy teisiy. Be to, jgyvendindamos
minétas direktyvas perkeliancias priemones valstybiy nariy valdZios
institucijos ir teismai privalo ne tik aiskinti savo nacionaling teisg
taip, kad ji atitikty Sias direktyvas, bet ir nesivadovauti tokiu jy
aiskinimu, kuris paZeisty minétas pagrindines teises arba kitus
bendruosius Bendrijos teisés principus, kaip antai proporcingumo
principas.

2. Prieigos teikéjas, kuris tik suteikia naudotojams interneto prieigg,
taciau nesillo jokiy kity paslaugy, pavyzdZiui, elektroninio pasto,
rinkmeny parsisiuntimo arba keitimosi jomis paslaugy, ir nei
teisiskai, nei faktiskai nekontroliuoja paslaugos, kuria naudoja-
masi, laikytinas ,tarpininku“ Direktyvos 2001/29 5 straipsnio
1 dalies a punkto ir 8 straipsnio 3 dalies prasme

() OL C 64, 2008 3 8.



